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I. CONTRATO

TIEMPO TRABAJADO

Este CONTRATO (en adelante, el “Contrato™) se celebra el 26 de mayo del 2021, entre, por
una parte, la EMPRESA MUNICIPAL ADMINISTRADORA DE PEAJE DE LIMA S.A. -
EMAPE S.A. (en adelante, el “Contratante”) representado por su Gerente General Ingeniero
José Rémulo Buleje Guillén y, por la otra, el Representanste autorizado del Consorcio Genaro
Manuel Gionti Vasquez del APCA CONSORCIO GAV — MAB formada por las siguientes
entidades, cuyos integrantes seran mancomunada y solidariamente responsables ante el
Contratante por todas las obligaciones del Consultor en virtud de este Contrato,
CONSULTORA GAYV 5.A.C. y MAB INGENIERIA DE VALOR S.A. SUCURSAL DEL
PERU (en adelante, el “Consultor”).

CONSIDERANDO

a)  que el Contratante ha solicitado al Consultor la prestacion de determinados servicios
de consultoria definidos en este Contrato;

b)  que el Consultor, habiendo declarado al Contratante que cuenta con las aptitudes
profesionales, los conocimientos especializados y los recursos técnicos requeridos,
ha convenido en prestar los Servicios en los términos y condiciones estipulados en
este Contrato;

c) que el Contratante ha recibido un préstamo del Banco Internacional de
Reconstruccién y Fomento (BIRF) para sufragar parcialmente el costo de los
Servicios y se propone utilizar parte de los fondos de tal préstamo para efectuar
pagos elegibles en virtud de este Contrato, entendiéndose que i) el Banco solo
efectuara pagos a pedido-del Contratante-y-previa-aprobacion del mismo Banco, ii)
dichos pagos estaran sujetos, en todos sus aspectos, a los términos y condiciones del
convenio de préstamo, incluidas las prohibiciones de realizar extracciones de la
cuenta de préstamo para pagos a personas o entidades, o para la importacién de
bienes, si dichos pagos o importaciones, segun el leal saber del Banco, esta
prohibido en virtud de una decisiéon del Consejo de Seguridad de las Naciones
Unidas adoptada en el marco del Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas, y
iii) ninguna Parte que no sea el Contratante podra derivar derechos del convenio de
préstamo ni reclamar los fondos del préstamo;

POR LO TANTO, las Partes por este medio acuerdan lo siguiente:

1. Los documentos adjuntos al presente Contrato se consideraran parte integral de este, a
saber:

a) las Condiciones Generales del Contrato gincluide el Anexo 1, “Fraude y
Corrupeion™),
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b) las Condiciones Especiales del Contrato;
¢) los Apéndices: Enmiendas

Apéndice A: Términos de Referencia

Apéndice B: Expertos Principales

Apéndice C: Estimacion de costos de remuneracion

Apéndice D: Estimacién de costos reembolsables

Apéndice E: Modelo de garantia por anticipo

Apéndice F:  Normas de Conducta (aspectos ambientales y sociales)

En caso de discrepancia entre los documentos, se aplicara el siguiente orden de
precedencia: las Condiciones Especiales del Contrato; las Condiciones Generales del
Contrato, incluido el Anexo 1, el Apéndice A, el Apéndice B, el Apéndice C, el
Apéndice D, el Apéndice E y el Apéndice F. Cualquier referencia a este Contrato
deberi incluir, cuando el contexto lo permita, una referencia a sus apéndices.

5 Los derechos y obligaciones mutuos del Contratante y del Consultor estarin
establecidos en el Contrato, en particular los siguientes:

a) el Consultor prestara los Servicios de conformidad con las disposiciones del
Contrato;
b) el Contratante efectuara los pagos al Consultor de conformidad con las

disposiciones del Contrato.

EN PRUEBA DE CONFORMIDAD, las Partes han dispuesto que se firme este Contrato en
us nombres respectivos en la fecha antes consignada.
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I5. Condiciones Generales del Contrato

A. Disposiciones generales

1. Definiciones 1.1. A menos que el contexto exija otra cosa, cuando se utilicen en este
Contrato, los siguientes términos tendran los significados que se
indican a continuacion:

a) Por “Legislacion Aplicable” se entiende las leyes y otros
instrumentos que tengan fuerza de ley en el pais del Contratante o
en otro pais especificado en las CEC, que se dicten y entren en vigor
oportunamente.

b) Por “Banco” se entiende el Banco Internacional de Reconstruccion
y Fomento (BIRF) o la Asociacion Internacional de Fomento (AIF).

¢) Por “Prestatario” se entiende el Gobiemo, el organismo
gubemamental u otra entidad que firme el convenio de
financiamiento con el Banco.

d) Por “Contratante” se entiende el organismo de ejecucion que firma
el Contrato con el Consultor seleccionado para la prestacion de los
Servicios.

e) Por “Personal del Contratante” se entiende el personal, la mano
de obra y otros empleados (si los hubiera) del Contratante que se
ocupan de cumplir las obligaciones que le caben a este en virtud del
Contrato, asi como todo otro personal identificado como Personal
del Contratante, mediante una notificacion enviada por el
Contratante al Consultor.

i Por “Consultor” se entiende una empresa de consultoria
profesional legalmente establecida o unaentidad seleccionada por el
Contratante que brinde los servicios estipulados en el Contrato.

g) Por “Contrato” se entiende el convenio escrito legalmente
vinculante firmado por el Contratante y el Consultor y que incluye
todos los documentos adjuntos enumerados en el parrafo 1 del
modelo de contrato (las Condiciones Generales del Contrato, las
Condiciones Especiales del Contrato y los Apéndices).

h) Por “Contratista” se entiende la persona designada como
contratista en el contrato que sera supervisado por el Consultor.

i) Por “Personal del Contratista” se entiende el personal que el
Contratista utiliza para la ejecucion de su contrato; incluye el
personal, la mano de obra y otros empleados del Contratista y de
cada subcontratista, asi como todo otro personal que asista al
Contratista en la ejecucion del contrato que sera supervisado por el
Consultor.
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1) Por “dia” se entiende un dia habil, a menos que se indique lo
contrario.

k) Por “AS” se entiende aspectos ambientales y sociales (incluye la
explotacion y el abuso sexuales EAS y el acoso sexual).

1) Por “fecha de entrada en vigor” se entiende la fecha en la que el
presente Contrato comience a regir y tenga efecto conforme a la
clausula 11 de las CGC.

m) Por “Expertos” se entiende, colectivamente, los Expertos
Principales, los Expertos Secundarios o cualquier otro integrante del
personal del Consultor, el Subconsultor o los miembros de la APCA
asignados por el Consultor para realizar los Servicios o parte de
ellos en virtud del Contrato.

n) Por “moneda extranjera” se entiende cualquier moneda que no sea
la del pais del Contratante.

0) Por “CGC” se entiende estas Condiciones Generales del Contrato.

p) Por “Gobierno” se entiende el Gobierno del pais del Contratante.

a) Por “APCA” se entiende una asociacion con o sin personeria

juridica distinta de la de sus integrantes, conforrada por mas de una
entidad, en la que un integrante tiene la facultad para realizar todas
las actividades comerciales de uno o de todos los demas miembros
de la asociacién y en nombre de ellos, y cuyos integrantes son
solidariamente responsables ante el Contratante por el cumplimiento
del Contrato.

r)} Por “Experto Principal” se entiende un profesional individual con
capacidades, calificaciones, conocimientos y experiencia esenciales
para la prestacion de los Servicios estipulados en el Contrato y cuyo
curriculom se toma en cuenta en la evaluacion—técnica de la
propuesta del Consultor.

s} Por “moneda nacional” se entiende la moneda del pais del
Contratante.

t) Por “Experto Secundario” se entiende un profesional individual
presentado por el Consultor o por su Subconsultor y al que se asigna
la tarea de brindar los Servicios o una parte de ellos conforme al
Contrato.

u) Por “Parte” se entiende el Contratante o el Consultor, segin el
caso, y por “Partes” se entiende €l Contratante y el Consultor.

v) Por “CEC” se entiende las Condiciones Especiales del Contrato,
mediante las cuales podran modificarse o complementarse las CGC,
pero nunca sustituirse.

w) Por “Servicios” se entiende el trabajo que habra de realizar el
Consultor de acuerdo con este Contrato, como se describe en el
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Apéndice A del presente.

x) Por “Explotaciéon y Abuso Sexuales” “(EAS)” se entiende lo
siguiente:

Por explotacion sexual se entiende cualquier tipo de abuso real
o intento de abuso de una situacion de vulnerabilidad, de una
diferencia de poder o de la confianza con fines sexuales, lo que
incluye, entre otras cosas, la obtencion de beneficios
economicos, sociales o politicos a partir de la explotacion
sexual de otra persona.

Por abuso sexual se entiende la intromision fisica real de
indole sexual, o la amenaza de tal intromision, ya sea por la
fuerza o en condiciones de desigualdad o coercitivas.

y) Por “acoso sexual” se entiende las proposiciones sexuales no
deseadas, solicitudes de favores sexuales y otras conductas verbales
o fisicas no deseadas de indole sexual de algun Experto hacia otro o
hacia un miembro del Personal del Contratista o del Contratante.

z) Por “agresion sexual” se entiende la actividad sexual con otra
persona que no da su consentimiento, la cual se constituye como
una violacion de la integridad corporal y la autonomia sexual, de
una manera mas amplia que las concepciones mas limitadas de
"violacion sexual", especialmente porque la agresiéon sexual (a)
puede ser cometida por otros medios que no sean la fuerza o la
violencia, y (b) no necesariamente implica la penetracion.

aa) Por “Sitio” se entiende el terreno y otros lugares en los que se
ejecutaran las obras o se emplazaran las instalaciones, asi como
otros terrenos v lugares que, segin lo especificado en el contrato del
Contratista, formen parte del Sitio.

bh)} Por “Subconsultores” se entiende una entidad o persona a la que el
Consultor subcontrata para que brinde alguna parte de los Servicios,
sin por ello dejar de ser el Gnico responsable de la ejecucion del
Contrato.

g cc) Por “tercero” se entiende cualquier persona o entidad que no sea el
Gobierno, el Contratante, el Consultor o un Subconsultor.

2. Relacidnentrelas 2.1  Nada de lo dispuesto en ¢l presente Contrato podra interpretarse
Partes en el sentido de que entre el Contratante y el Consultor existe
una relacion de empleador y empleado o de mandante y

mandatario. Conforme a este Contrato, los Expertos y los

Subconsultores, si los hubiere, que presten los Servicios estaran

exclusivamente a cargo del Consultor, quien serd plenamente

responsable de los Servicios prestados por ellos o0 en su nombre.
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“Anio del Bicentenario del Pert: 200 aiios de Independencia”

Este Contrato, su significado ¢ interpretacion, y la relacién que crea entre
las Partes se regiran por la Legislacion Aplicable.

Este Contrato se ha firmado en el idioma indicado en las CEC, que sera
el idioma obligatorio para todos los asuntos relacionados con el
significado y la interpretacion de los contenidos.

El significado de este Contrato no se vera restringido, modificado mi
afectado por los encabezamientos.

Cualquier notificacién que deba o pueda cursarse en virtud del presente
Contrato se hara por escrito en el idioma especificado en la clausula 4 de
las CGC. Se considerard que se ha cursado o dado tal notificacion,
solicitud o aprobacién cuando haya sido entregada en persona a un
representante autorizado de la Parte a la que esté dirigida, o cuando se
haya enviado a dicha Parte a la direccidn indicada en las CEC.

Una Parte podra cambiar su direccion para las notificaciones informando
por escrito a la otra Parte sobre dicho cambio de la direccion indicada en
las CEC.

Los Servicios se prestarin en los lugares indicados en el Apéndice A y,
cuando no esté indicado en donde habra de cumplirse una larea
especifica, esta se cumplira en el lugar que apruebe el Coniratante, ya sea
en el pais del Gobiemo o en otro lugar.

Si el Consultor es una APCA, los integranles autorizan al integrante
indicado en las CEC para que ejerza en su nombre todos los derechos y
cumpla todas las obligaciones del Consultor frente al Contratante en
virtud de este Contrato, incluso, entre otras cosas, recibir instrucciones y
percibir pagos de este ultimo.

Los funcionarios indicados en las CEC podran adoptar cualquier medida
que el Contratante o el Consultor deba o pueda adoptar en virtud de este
Contrato, y podran diligenciar en nombre de estos cualquier documento
que deba o pueda diligenciarse en dicho marco.

El Banco exige el cumplimiento de sus directrices de lucha contra la
corrupcion y las politicas y los procedimientos de sancion vigentes,
establecidos en el Marco de Sanciones del Banco, tal como se indica en
el Anexo 1 de las CGC.

El Contratante exige al Consultor que proporcione informacion sobre
comisiones u honorarios, si los hubiere, pagados o pagaderos a agentes o
terceros en relacion con el proceso de seleccién o la ejecucion del
Contrato. La informacién suministrada debera incluir por lo menos el
nombre y la direccidn del agente o tercero, la cantidad y moneda, y el
proposito de la comisién, la bonificacion o los honorarios. El
incumplimiento de este requisito podra dar lugar a la rescision del
Contrato o a sanciones impuestas por el Banco,
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12.1

13.1
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17.1

El presente Contrato entrard en vigor y tendra efecto desde la fecha
(la “fecha de entrada en vigor™) de la notificacién en que el
Contratante instruya al Consultor para que comience a prestar los
Servicios. En dicha notificacién deberd confirmarse que se han
cumplido todas las condiciones para la entrada en vigor del Contrato,
st las hubiera, indicadas en las CEC.

Si el presente Contrato no entrara en vigor dentro del plazo
especificado en las CEC, contado a partir de la fecha de la firma,
cualquiera de las Partes, mediante notificacion escrita cursada a la
otra con una antelaciéon minima de veintiddés (22) dias, podra
declararlo nulo, en cuyo caso ninguna de ellas podrd efectuar
reclamacién alguna a la otra en relacion con el presente.

El Consultor deberd confirmar la disponibilidad de los Expertos
Principales y comenzard a prestar los Servicios antes de que se
cumpla el plazo en dias previsto a partir de la fecha de entrada en
vigor, especificado en las CEC.

A menos que se rescinda con anterioridad, conforme a lo dispuesto
en la clausula 19 de estas CGC, este Contrato vencera al término del
plazo especificado en las CEC, contado a partir de la fecha de entrada
en vigor.

Este Contrato contiene todos los acuerdos, las estipulaciones y las
disposiciones convenidas entre las Parles. Ningin agente o
representante de las Partes tiene facultades para hacer declaraciones,
afirmaciones, promesas 0 acuerdos que no estén estipulados en el
Conltrato, y las Partes no seran responsables por dichas declaraciones
ni estaran sujetas a ellas.

Los términos y condiciones de este Contrato, incluido el alcance de
los Servicios, solo podran modificarse o cambiarse mediante acuerdo
por escrito entre las Partes. No obstante, cada una de las Partes
deberd dar la debida consideracién a cualquier modificacion o
cambio propuesto por la otra Parte.

Cuando las modificaciones o los cambios sean substanciales, se
requerira el consentimiento previo del Banco por escrito.

A los efectos de este Contrato, “fuerza mayor” se refiere a un
acontecimiento que escapa al control razonable de una de las Partes,
no es previsible, es inevitable, y que hace que el cumplimiento de las
obligaciones contractuales de esa Parte resulte imposible o tan poco
viable que puede considerarse razonablemente imposible en tales
circunstancias. Se consideran eventos de fuerza mayor, sin que la
enumeracion sea exhaustiva, las guerras, los motines, los disturbios
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civiles, los lerremolos, los incendios, las explosiones, las tormentas,
las inundaciones u otras condiciones climdticas adversas, las huelgas,
los cierres patronales y demds acciones de caracter industrial, las
confiscaciones o cualquier otra medida adoptada por organismos
gubernamentales.

17.2 No se considerard fuerza mayor i) un evento causade por la
negligencia o intencién de una de las Partes o de los Expertos,
Subconsultores, agentes o empleados de esa Parte; ii) un evento que
una Parte diligente pudiera razonablemente haber prevenido en el
momento de celebrarse este Contrato o evilado o superado durante el
cumplimiento de sus obligaciones en virtud del Contrato.

17.3 No se considerard fuerza mayor la insuficiencia de fondos o el
incumplimiento de cualquier pago requerido en virtud del presente
Contrato.

b. Casos queno 174 El incumplimiento por una de las Partes de alguna de sus

constituyen obligaciones en virtud del Contrato no se considerara violacién ni
violacién del incumplimiento de este cuando se deba a un evento de fuerza mayor
Contrato y siempre que la Parte afectada por tal evento haya tomado todas las

precauciones razonables, puesto debida atencion y adoptado medidas
alternativas procedentes con el fin de cumplir con los términos y
condiciones del Contrato.

Medidas que 17.5 La Parte afectada por un evento de fuerza mayor deberi continuar

deberin cumpliendo sus obligaciones en virtud del presente Contrato siempre

adoptarse que sea posible y debera tomar todas las medidas que sean razonables
para atenuar las consecuencias de cualquier evento de fuerza mayor.

17.6- La Parte afectada por-un-evento de-fuerza mayor notificara-de dicho
evento a la otra Parte con la mayor brevedad posible v, en todo caso,
a mas tardar catorce (14) dias corridos después de ocurrido el hecho,
proporcionando pruebas de su naturaleza y origen; asimismo,
notificard por escrito sobre la normalizacion de la situacién tan
pronto como sea posible.

17.7 El plazo dentro del cual una Parte deba realizar una actividad o tarea
en virtud de este Contrato se prorrogara por un periodo igual a aquel
durante el cual dicha Parte no haya podido realizar tal actividad como
consecuencia de un evento de fuerza mayor.

17.8 Durante el periodo de incapacidad para prestar los Servicios como
consecuencia de un evento de fuerza mayor, el Consultor, con
instrucciones del Contratante, debera:

a) retirarse, en cuyo caso ¢! Consultor recibird un reembolso
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por los costos adicionales razonables y necesarios en los que
haya incurrido, y si lo requiriera el Contratante, por reactivar los
servicios, o

b) continuar prestando los Servicios dentro de lo posible, en
cuyo caso el Consultor serd remunerado de acuerdo con los
términos de este Contrato y reembolsado por los costos
adicionales razonables y necesarios en que haya incurrido.

17.9 Cuando haya discrepancias entre las Partes sobre la existencia o
magnitud del evento de fuerza mayor, estas deberdn solucionarse
siguiendo lo estipulado en las clausulas 56 y 57 de las CGC.

18. Suspensién 18.1 El Contratante podra suspender todos los pagos estipulados en este
Contrato mediante una notificacién de suspensién por escrito al
Consulior si este no cumpliera con cualquiera de sus obligaciones en
virtud del presente. En dicha notificacién, el Contratante debera i)
especificar la naturaleza del incumplimiento y ii) solicitar al
Consultor que subsane dicho incumplimiento dentro de los treinta
(30) dias corridos siguientes a la recepcion de dicha notificacion.

19. Rescisién 19.1 Cualquiera de las Partes podré rescindir el presente Contrato, de
acuerdo con las siguientes disposiciones:

a. Porel 19.1.1 El Contratante podra dar por terminado este Contrato si se
Contratante produce cualquiera de los eventos especificados en los parrafos
a) a f) de esta clausula. En dichas circunstancias, el Contratante
enviara una notificacion de rescisién por escrito al Consultor con
al menos treinta (30) dias corridos de anticipacién a la fecha de
terminacién en el caso de los eventos mencionados en los
parrafos a) a d), con al menos sesenta (60) dias corridos de
anticipacién en el caso referido en la cléusula e) y con al menos
cinco (5) dias corridos de anticipacion en el caso referido en la
clausula f):

a) si el Consultor no subsanara el incumplimiento de sus
obligaciones en virtud de este Contrato, segtn lo estipulado
en la notificacién de suspensién emitida conforme a la
clausula 18 de estas CGC;

b) si el Consultor (o, en el caso de que el Consultor fuera mas
de una entidad, cualquiera de sus integrantes) llegara a
declararse insolvente o fuera declarado en quiebra, o
celebrara algin acuerdo con sus acreedores a fin de lograr
el alivio de sus deudas, o se acogiera a alguna ley que
beneficia a los deudores, o entrara en liquidacion o
administracién judicial, ya sea de caricter forzoso o
voluntario;

c) si el Consultor no cumpliera cualquier resolucién definitiva
adoptada como resultado de un procedimiento de arbitraje
conforme a la clausula 58.1 de las CGC;
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d) si el Consultor, como consecuencia de un evento de fuerza
mayor, no pudiera prestar una parte importante de los
Servicios durante un periodo de no menos de sesenta (60)
dias corridos;

e) si el Contratante, a su sola discrecion y por cualquier razon,
decidiera rescindir este Contrato;

f) si el Consultor no confirmara la disponibilidad de los
Expertos Principales, como se exige en la cldusula 13 de las
CGC.

19.1.2 Si el Contratante considera que el Consultor ha participado en
actividades de fraude y corrupcion, como se define en el parrafo
2.2 a) del Anexo 1 de las CGC durante la competencia por el
Contralo o la ejecucidn de este, podra terminar la contratacién
del Consultor en virtud del Contrato después de notificar por
escrito al Consultor con una antelacidon de catorce (14) dias

corridos.
b. Porel 19.1.3 El Consultor podra rescindir este Contrato, mediante notificacion
Consultor escrita al Contratante con una anielaciéon minima de treinta (30)

dias corridos, en caso de que suceda cualquiera de los eventos
especificados en los parrafos a) a d) de esta clausula:

a) si el Contratante no pagara una suma adeudada al Consultor
en virtud de este Contrato, y dicha suma no es objeto de
controversia conforme a la clausula 58.1 de estas CGC,
dentro de los cuarenta y cinco (45) dias de haber recibido la
notificacién escrita del Consultor con respecto de la mora
en ¢l pago;

b) si el Consultor, como consecuencia de un evento de fuerza
mayor, no pudiera prestar una parte importante de los
Servicios durante un periodo de no menos de sesenta (60)
1 dias;

c) si el Contratante no cumpliera cualquier resolucion
definitiva adoptada como resultado de un arbitraje
conforme a la clausula 58.1 de las CGC;

d) si €l Contratante incurriera en una violacién sustancial de
sus obligaciones en virtud de este Contrato y no la
subsanara dentro de los cuarenta y cinco (45) dias (u otro
plazo mayor que el Consultor pudiera haber aceptado
posleriormente por escrito) siguientes a la recepcién de la
notificacion del Consultor en la que se especifica respecto
de dicha violacién.

c. Cesedelos 19.1.4 Al rescindirse el presente Contrato conforme a lo dispuesto en
derechos y las clausulas 12 o 19 de estas CGC, o al vencer este Contrato
obligaciones conforme a lo dispuesto en la clausula 14 de estas CGC, todos

los derechos y obligaciones de las Partes en virtud del Contrato
cesaran, a excepcion de i) los derechos y obligaciones que
pudieran haberse generado hasta la fecha de rescision o de
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vencimiento; ii) la obligacion de confidencialidad estipulada en
la clausula 22 de estas CGC; iii) la obligacion del Consultor de
permitir la inspeccion, copia y auditoria de sus cuentas y
registros segin lo estipulado en la clausula 25 de estas CGC, y
iv) cualquier derecho que las Partes pudieran tener de
conformidad con la Legislacién Aplicable,

d. Cesedelos 19.1.5 Una vez rescindido este Contrato mediante la notificacién de una
servicios Parte a la otra, de conformidad con lo dispuesto en las cldusulas
19 a) o 19 b) de estas CGC, inmediatamente después del envio o
de la recepcion de dicha notificacion, el Consultor adoptara las
medidas necesarias para suspender los Servicios de forma rapida
y ordenada, y procurard que los gastos para este proposito sean
minimos. Respecto de los documentos preparados por el
Consultor y de los equipos y materiales suministrados por el
Contratante, el Consultor procederd conforme a lo estipulado en
las clausulas 27 o 28 de las CGC, respectivamente,

e Pagos al 19.1.6 Al rescindirse este Contrato, el Contratante efectuard los
rescindirse el siguientes pagos al Consultor:
SLLLTI a) las remuneraciones por concepto de Servicios prestados

satisfactoriamente antes de la fecha efectiva de la rescision
y los gastos reembolsables en los que se incurrié antes de la
fecha efectiva de la rescision, de conformidad con la
clausula 50 de las CGC;

b) en el caso de rescisién conforme a los parrafos d) y e) de la
clausula 19.1.1 de estas CGC, el reembolso de cualquier
gasto razonable inherente a la rescisién rapida y ordenada
del Contrato, incluidos los gastos del viaje de regreso de los
Expertos.

C. OBLIGACIONES DEL CONSULTOR

20. Generalidades

a.  Calidad de los 20.1 El Consultor prestara los Servicios y cumplira sus obligaciones en
Servicios virtud del presente Contrato con la debida diligencia, eficiencia y
economia, de acuerdo con normas Yy practicas profesionales
generalmente aceptadas; asimismo, observard practicas de
administracién prudentes y empleara tecnologia apropiada y equipos,
maquinaria, materiales y métodos eficaces y seguros. El Consultor
actuara siempre como asesor leal del Contratante en todos los asuntos
relacionados con este Contrato o con los Servicios, y deberd proteger
y defender en todo momento los intereses legitimos del Contratante
en todas sus negociaciones con terceros,

20.2 El Consultor empleara y proporcionara los Expertos y Subconsultores
con la experiencia y las calificaciones que se requieran para la
prestacion de los Servicios.
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20.3 El Consultor podra subcontratar parte de los Servicios y recurrir a los
Expertos Principales y Subconsultores que el Contratante haya
aprobado con anterioridad. Independientemente de dicha aprobacién,
el Consultor continuara siendo el unico responsable de la prestacién
de los Servicios.

b. Leyquerigelos 20.4 El Consultor prestarad los Servicios de acuerdo con el contrato y la

Servicios Legislacion Aplicable y adoptara todas las medidas posibles para
asegurar que todos sus Expertos y Subconsultores cumplan con la
Legislacion Aplicable,

20.5 Durante la ejecucién del Contrato, el Consultor debera cumplir con
las leyes sobre prohibicidn de importacion de bienes y servicios en el
pais del Contratante cuando:

a) debido a leyes o normas oficiales, el pais del
Prestatario prohiba relaciones comerciales con ese pais, 0

b) en cumplimiento de una decisién del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas adoptada en virtud del
Capitulo VII de la Carta de dicho organismo, el pais del
Prestatario prohiba la importacién de productos de ese pais
o los pagos a un pais, 0 a una persona o entidad de ese pais.

20.6 El Contratante informara por escrito al Consultor sobre los usos y
costumbres relevantes del lugar, y el Consultor, una vez notificado,
debera respetarlos.

21. Contlicto de 21.1 El Consultor debera otorgar maxima importancia a los intereses del
intereses Contratante, sin consideracién alguna respecto de cualquier labor
futura, y evitar rigurosamente todo conflicto con otros trabajos

asignados o con los intereses de su entidad.

Prohibicién al 21.1.1 La remuneracion del Consultor, en virtud de la clausula F de las
| Consultor de CGC (clausulas 49 a 54 de estas CGC) constituira €l Onico pago
aceptar en relacion con este Contrato y, sujeto a lo dispuesto en la
comisiones, clausula 21.1.3 de las CGC, el Consultor no aceplara en
descuentos, etc. beneficio propio ninguna comisién comercial, descuento o pago
similar en relacion con las actividades estipuladas en este
Contrato, o en el cumplimiento de sus obligaciones; ademas, el
Consultor hard todo lo posible por evitar gue un Subconsultor,
los Expertos o los agentes del Consultor o del Subconsulior

reciban alguno de dichos pagos adicionales.

21.1.2 Asimismo, si el Consultor, como parte los Servicios, tiene la
responsabilidad de asesorar al Contratante en materia de
adquisicién de bienes, contratacién de obras o prestacion de
servicios, debera cumplir con las regulaciones de adquisiciones
del Banco que correspondan y ejercer en todo momento dicha
responsabilidad en favor de los intereses del Contratante.
Cualquier descuento o comision que obtenga el Consultor en el
ejercicio de esas responsabilidades en las adquisiciones debera
redundar en beneficio del Contratante.
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b.  Prohibicidn al 21.1.3 El Consultor conviene en que, tanto durante la vigencia de este
Consultor y a sus Contrato como después de su terminacion, ni €l Consultor ni
afiliados de ninguno de sus afiliados, como tampoco ningtiin Subconsultor ni
participar en afiliado de este, podrd suministrar bienes, construir obras o
ciertas prestar servicios distintos de los de consultoria que deriven de los
actividades Servicios del Consultor para la preparacion o e¢jecucion del

proyecto, o estén direclamente relacionados con ellos.

¢.  Prohibicién de 21.1.4 El Consultor no podra participar, directa ni indirectamente, en
desarrollar ningun negocio o actividad profesional que entre en conflicto con
actividades las actividades que le fueron asignadas en virtud de este
incompatibles Contrato, ni podra solicitar a sus Expertos o sus Subconsultores

gue lo hagan.

d.  Estricto deber de 21.1.5 El Consultor tiene la obligacion de revelar cualquier situacion de
divulgar conflicto real o potencial que tenga impacto en su capacidad de
actividades servir a los intereses de su Contratante, o que razonablemente
incompatibles pueda considerarse que tenga ese efecto, y garantizard que sus

Expertos y Subconsultores respondan de la misma manera. El
hecho de no revelar dichas situaciones podra llevar a la
descalificacion del Consultor o a la terminacion de su Contrato.

22. Confidencialidad  22.1 El Consultor y los Expertos, excepto que medie el consentimiento
previo por escrito del Contratante, no podran revelar en ningin
momento, a ninguna persona o entidad, informacion confidencial
adquirida durante la prestacion de los Servicios, como tampoco
podran publicar las recomendaciones formuladas durante la
prestacion de los Servicios o come resultado de ella.

23. Responsabilidad 23.1 Con sujecion a las disposiciones adicionales establecidas en las CEC,
del Consultor si las hubiera, la responsabilidad del Consultor en virtud de este
Contrato estarad determinada por la Legislacién Aplicable.

24. Seguros que 24.1 El Consultor i) contratard y mantendra seguros contra los riesgos y
debera contratar el por las coberturas que se indican en las CEC, en los términos y
Consultor condiciones aprobados por el Contratante, con sus propios recursos (o

los del Subconsultor, segun el caso), y exigirda a todos sus
Subconsultores que hagan lo propio, y ii) a peticién del Contratante,
presentara pruebas que demuestren que dichos seguros se contrataron
y se mantienen vigentes y que se han pagado las primas actuales. El
Consultor garantizard que se haya obtenido dicho seguro antes de
iniciar los Servicios, segin se indica en la clausula 13 de las CGC.

25. Contabilidad, 25,1 El Consulior mantendra cuentas y registros exactos y sisleméticos en
inspeccién y relaciéon con los Servicios, con un formato y detalle que permita
auditoria identificar claramente los cambios pertinentes sobre tiempo y los

costos, y hara todo lo posible para que sus Subconsultores hagan lo
mismo.

25.2 De conforimidad con lo establecido en el parrafo 2.2 €) del Anexo 1
de las Condiciones Generales, el Consultor
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permitirA y requerira que sus agentes (declarados o no),
subcontratistas,  subconsultores, prestadores de  servicios,
proveedores, y su personal, permitan al Banco o a las personas
designadas por este inspeccionar el Sitio y/o las cuentas, registros y
otros documentos relacionados con el proceso de adquisicion, la
seleccién o ejecucion del Contrato y disponer que estos elementos
sean fiscalizados por auditores designados por el Banco. El Consultor
y sus subcontratistas y subconsultores deberén prestar atencién a lo
estipulado en la clausula 10.1 de las CGC (“Fraude y corrupcion™),
que establece, entre otros puntos, que las acciones que busquen
impedir sustancialmente el ejercicio de los derechos del Banco de
realizar inspecciones y auditorias constituyen una practica prohibida
que puede conducir a la rescision del Contrato (ademés de la
declaracién de inelegibilidad, de conformidad con los procedimientos
de sanciones vigentes del Banco).

26. Obligacion de 26.1 El Consultor presentara al Contratante los informes y documentos
presentar informes que se especifican en el Apéndice A, en la forma, la cantidad y los
plazos establecidos en dicho apéndice.

27. Derechos de 27.1 Salvo que se disponga otra cosa en las CEC, todos los informes y
propiedad del datos relevantes e informacion tales como mapas, diagramas, planos,
Contratante sobre bases de datos, otros documentos y software, registros/archivos de
informes y respaldo o material recopilado o elaborado por el Consultor para el
registros Contratante durante la prestacion de los Servicios tendran caracter

confidencial y pasaran a ser de propiedad absoluta del Contratante. A
mas tardar al momento de la rescision o el vencimiento de este
Conirato, el Consultor debera entregar al Contratante la totalidad de
dichos documentos, junto con un inventario detallado de ellos. Podra
conservar una copia de tales documentos, datos o soffware, pero no
los podra utilizar para propdsitos que no lengan relacién con este

Contrato sin la previa aprobacién escrita del Contratante.

27.2 Si fuera necesario o apropiado establecer acuerdos de licencias entre
el Consultor y terceros a los fines de la preparacién de los planes,
dibujos, especificaciones, disefios, bases de daltos, otros documentos
y software, el Consultor deberd obtener del Contratante una
aprobacion previa por escrito para dichos acuerdos, y €l Contratante,
a su discrecion, tendra derecho a exigir la recuperacion de los gastos
relacionados con la preparacion de los programas en cuestion.

i

Cualquier otra restriccion acerca del futuro uso de dichos documentos
y software, si la hubiera, se indicaré en las CEC.

28. Equipos, vehiculos 28.1 Los equipos, vehiculos y materiales que el Contratante facilite al
y materiales Consultor, 0 que este compre con fondos suministrados total o
parcialmente por el Contratante, seran de propiedad de este ultimo y

deberdn seifialarse como tales. Al momento de la rescision o el

vencimiento de este Contrato, el Consultor entregard al Contratante

un inventario de dichos equipos, vehiculos y materiales, y dispondra

de ellos de acuerdo con las instrucciones del Contratante. Durante el

tiempo en que los mencionados equipos, vehiculos y materiales estén
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en posesion del Consultor, este los asegurard, con cargo al
Contratante, por una suma equivalente al total del valor de
reposicion, salvo que el Contratante imparta otras instrucciones por
escrito.

28.2 El equipo o los materiales introducidos en el pais del Contratante por
el Consultor o sus Experios, ya sea para uso del proyecto o uso
personal, continuardn siendo propiedad del Consultor o de los
Expertos, segin corresponda.

29, Salud y seguridad 29.1, El Consultor debera cumplir los siguientes requisitos:

a) Cumplir con todas las regulaciones y leyes referidas a la salud y la
seguridad.

b) Cumplir con todas las obligaciones sobre salud y seguridad
aplicables especificadas en el Contrato.

c) Proporcionar o disponer que se proporcione capacitacion sobre
salud y seguridad a los Expertos segin corresponda y mantener
registros de la capacitacion.

d) Implementar procesos en el lugar de trabajo para que los Expertos
informen sobre las situaciones laborales que consideren poco
seguras o saludables, y para que puedan retirarse de una situacién
laboral que consideren, con justificacién razonable, que presenta
un peligro inminente y grave para su vida o su salud.

e) No se exigira a Expertos que se hayan retirado de tales situaciones
que regresen al trabajo hasta que se lleven a cabo las acciones
correctivas necesarias para revertir la situacién. Los Expertos no
sufrirdn represalias ni serin objeto de acciones negativas por emitir
dicho informe o retirarse de tal situacion.

f) Establecer y aplicar un sistema para el examen periédico (como
minimo, cada seis meses) del desempefic en materia de salud y

L seguridad vy del entorno laboral.

30. Normas de Conducta  30.], El Consultor establecera Normas de Conducta para los Expertos.

El Consultor adoptara todas las medidas necesarias para garantizar
que cada Experto conozca las Normas de Conducta, incluidos los
comportamientos especificos que estan prohibidos, y comprenda las
consecuencias de participar en tales comportamientos prohibidos.

Como parte de estas medidas, se proporcionardn indicaciones y
documentacion que puedan ser comprendidas por los Expertos y se
solicitard a la persona que firme para confirmar que ha recibido
dichas indicaciones o documentacién, segin corresponda.

El Consultor también debera asegurarse de que las Normas de
Conducla estén expuestas de forma visible en diversos Jugares del
Sitio, asi como en otros lugares fuera del Sitio que resulten accesibles
para las comunidades locales y las personas afectadas por el
proyecio. Las Normas de Conducta se publicaran en idiomas que los
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Expertos, el Personal del Contratista, el Personal del Conltratante y la
comunidad local comprendan.

31, Trabajo forzoso 31.1. El Consultor (incluidos los Subconsultores) no empleara ni utilizara
trabajo forzoso. Por trabajo forzoso se entiende lodo trabajo o
servicio, realizado de manera involuntaria, que se le exige a una
persona bajo amenaza de fuerza o sancién, € incluye todo tipo de
trabajo involuntario u obligatorio, como trabajo bajo contrato de
cumplimiento forzoso, servidumbre por devdas u otros contratos de
trabajo similares.

No se empleard ni contralard a ninguna persona que haya sido
victima del trafico. El trafico de personas se define como la
caplacion, el transporte, el traslado, la acogida o la recepcion de
personas por medio de amenazas o uso de la fuerza u otras formas de
coaccién, secuestro, fraude, engaiio, abuso de poder o de una
situacion de vulnerabilidad, de la entrega y recepcién de pagos o
beneficios para oblener el consentimiento de una persona que tiene
control sobre otra, con fines de explotacion.

32. Trabajo infantil 321. El Consultor (incluidos los Subconsultores) no emplearn ni
contrataran nifios menores de 14 afios salvo que las leyes nacionales
especifiquen un limite de edad mas alto (la edad minima).

El Consultor (incluidos los Subconsultores)} no empleara ni contratara
nifios que tengan entre la edad minima y 18 afios para ningin trabajo
que pueda ser peligroso o pueda interferir con su educacion, o sea
perjudicial para su salud o su desarrollo fisico, mental, espiritual,
moral o social.

El Consultor (incluidos los Subconsultores) solo empleard o
contratara nifios que tengan entre la edad minima y 18 afios una vez
que el Contratante haya realizado la evaluacion de riesgo pertinente.
El Consultor estard sujeto 2 un seguimiento periddico efectuado por
el Contralante, que incluird ¢l seguimiento de la salud, las
condiciones laborales y el horario de trabajo.

Los trabajos considerados peligrosos para los niiios son aquellos que,
por su naturaleza o las circunstancias en las que se realizan, pueden
poner en peligro la salud, seguridad o moral de los nifios. Entre las
actividades laborales peligrosas prohibidas para los nifios se incluyen
las siguientes:

a) el trabajo expuesto a abusos fisicos, psicologicos o sexuales;

blel trabajo en dreas subterraneas, bajo el agua, en aitura o en
espacios reducidos;

c) el trabajo con maquinaria, herramientas o equipos peligrosos o que
implica manipular o transportar cargas pesadas;

d)el trabajo en entornos insalubres en los que el nifio estd expuesto a
sustancias, agenles o procesos peligrosos, o a temperaturas, ruidos
o vibraciones que dafian la salud, o
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¢lel trabajo en condiciones dificiles, como horario prolongado,
trabajo nocturno o confinamiento en las instalaciones del

empleado.
33, Organizaciones de 33,1, En los paises donde las leyes laborales pertinentes reconozcan el
trabajadores derecho de los trabajadores a establecer y adherirse a organizaciones

de trabajadores de su eleccién, y el derecho de negociacién colectiva
sin interferencia, el Consultor cumplira con dichas disposiciones. En
tales circunstancias, se respetaran la funcion de las organizaciones de
trabajadores legalmente establecidas y de los representantes legitimos
de los trabajadores, y se les brindard en forma oportuna la
informacion necesaria para llevar a cabo una negociacién
significativa. En los casos en que las leyes laborales pertinentes
restrinjan las organizaciones de trabajadores, el Consultor se
asegurard de que los Expertos tengan medios alternativos para
expresar sus reclamos y proteger sus derechos respecto de las
condiciones laborales y los términos de empleo. El Consultor no
buscara influir en estos mecanismos alternativos ni controlarlos.
Tampoco discriminard a los Expertos que participen o busquen
participar en lales organizaciones y negociaciones colectivas o en los
mecanismos alternativos, ni tomara represalias en su contra. Se
espera que estas organizaciones representen de manera justa a los
trabajadores que componen la fuerza laboral.

34, Prohibicién dela 341, El Consultor no deberé tomar decisiones referidas al empleo o al trato
discriminacién e con los Expertos basindose en caracteristicas personales no
igualdad de relacionadas con los requisitos inherentes al trabajo. El Consultor
oportunidades debera basar el empleo de los Expertos en el principio de igualdad de

oportunidades y trato justo, y no debera discriminar en ninguno de los
aspectos de dicha relacion laboral, entre ellos, la seleccion y la
conlratacion, la remuneracién (incluidos los salarios y beneficios), las
condiciones de trabajo y los términos de empleo, el acceso a la
capacitacion; la asignacion- de tareas, los ascensos, la-rescision-de la
relacion laboral o la jubilacidn, y la disciplina.

No se consideraran como actos de discriminacién las medidas
especiales de proteccion o asistencia tomadas para subsanar
discriminacion pasada ni tampoco la seleccién para un puesto de
trabajo en particular basada en requisitos inherentes a dicho puesto.
El Consultor brindard proteccién y asistencia, segin sea necesario,
para garantizar la ausencia de discriminacién y la igualdad de
oportunidades, en particular para grupos especificos, como mujeres,

P personas con discapacidades, trabajadores migrantes y nifios (en edad
de trabajar, de conformidad con lo dispuesto en la clausula 33 de las
CGC).

35, Mecanismo de 351, El Consultor debera contar con un mecanismo de atencién de quejas
atencién de quejas y y reclamos para los Expertos, y cuando resulte pertinente, para las
reclamos de los organizaciones de trabajadores sefialadas en la clausula 33 de las
Expertos CGC, a través del cual se puedan presentar inquietudes relacionadas

con el lugar de trabajo. Este mecanismo guardard proporcion con la
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naturaleza, la escala, los riesgos y los impactos del Contrato, deberd
permitir abordar las inquietudes rapidamente mediante un proceso
claro y transparente que brinde a los involucrados respuestas a
tiempo, en un idioma que comprendan y sin represalias, y funcionard
de manera independiente y objetiva.

Los Experios deberan recibir informacion acerca del mecanismo de
atencion de quejas y reclamos en €! momento de la contratacion para
el Contrato, y sobre las medidas adoptadas para protegerlos contra
las represalias por su uso. Asimismo, se adoptarin las medidas
necesarias para que todos los Expertos puedan acceder facilmente a
dicho mecanismo.

E! mecanismo de atencién de quejas y reclamos no impedira el acceso
a otros recursos judiciales o administrativos que pudieran estar
disponibles, ni sustituira los sistemas de atencion de reclamos que se
brinden a través de acuerdos colectivos.

35.2, El mecanismo de atencion de quejas y reclamos podra valerse de los
sistemas ya existentes, siempre y cuando estén adecuadamente
disefiados e implementados, aborden las inquietudes sin demora y los
Expertos puedan acceder facilmente a ellos. Los sistemas existentes
de atencién de quejas y reclamos podrin complementarse, segin sea
necesario, con arreglos especificos para cada Contrato.

36, Capacitacién de los 36.1. El Consultor brindard a los Expertos pertinentes una capacitacién
Expertos adecuada sobre los aspecios ambientales y sociales del Contrato, lo
que incluird una concienciacién apropiada acerca de la prohibicion de

la EAS y del acoso sexual, y la capacitacion sobre salud y seguridad a

la que se hace referencia en la clausula 29 de las CGC.

De conformidad con lo exigido en el Contrato, el Consultor también
debera ofrecer oportunidades adecuadas para que los Expertos
pertinentes reciban capacitacién sobre los aspectos ambientales y
sociales del Contrato, impartida por el Personal del Contratante.

El Consultor brindard capacitacién sobre EAS y acosc sexual,

incluida su prevencion, a todos los Expertos que cumplan alguna
funcién en la supervision de otros Expertos.

D. EXPERTOS DEL CONSULTOR Y SUBCONSULTORES

37, Descripeion de los 37,1, En el Apéndice B se describen los cargos, funciones convenidas y
Expertos Principales calificaciones minimas de cada uno de los Expertos Principales det
Consultor, asi como el tiempo estimado durante el que prestaran los

Servicios.
37.2, Si a fin de cumplir con las disposiciones de la clausula 20 a) de estas
CGC fuera necesario ajustar los periodos estimados de contratacién
de los Expertos Principales que figuran en el Apéndice B, el
Consultor podra hacerlo notificando dicha circunstancia por escrito
(775

al Contratante. Se debera tener en cuenta i) que dichos ajustes no
modifiquen el periodo originaimente estimado de contratacion de
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cualquier persona en méas de un 10 % o una semana, segin el que
resulte mayor, y ii) que ¢l total de dichos ajustes no ocasione que se
supere €l monto maximo de pagos que deban efectuarse en virtud de
este Contrato, establecido en la clausula 49.2 de las CGC.

37.3, Si se requirieran trabajos adicionales no comprendidos en el alcance
de los Servicios especificados en el Apéndice A, se podran extender
los periodos estimados de contratacién de los Expertos Principales
mediante acuerdo por escrito entre el Contratante y el Consultor.
Cuando los pagos en virtud de este Contrato superen los montos
maximos establecidos en la clausula 49,2 de las CGC, las Partes
deberan suscribir una enmienda del Contrato.

38. Reemplazo de los 38.1. Salvo que el Contralante acuerde otra cosa por escrito, los Expertos
Expertos Principales Principales no podran reemplazarse.

38.2. Sin perjuicio de lo anterior, solo podréd considerarse la sustitucién de
los Expertos Principales a partir de una solicitud del Consultor por
escrito y debido a circunstancias que excedan ¢l control razonable
del Consultor, como la muerte o la incapacidad médica, entre otras.
En tal caso, el Consultor deberd presentar de inmediato, como
reemplazo, a una persona de calificaciones y experiencia
equivalentes o mejores, que cumpla los requisitos de elegibilidad, y
por la misma tarifa de remuneracion.

39, Aprobacién de 39.1. Si durante la ejecucion del Contrato se requieren Expertos
Expertos Principales Principales adicionales para llevar a cabo los Servicios, el Consultor
adicionales debera presentar al Contratante para examen y aprobacién una copia

de sus curriculums. Si el Contratante no manifiesta objecién por
escrito (expresando los motivos de la objecién) dentro de los
veintidos (22) dias contados a partir de la fecha de recepcion de
dichos curriculums, se considerard que el Contratante aceptéd los
Expertos Principales.

39,2, La tarifa que se pagari a estos nuevos expertos se basara en las
tarifas de los puestos de otros Expertos Principales que requieran
calificaciones y experiencia similares.

40. Remocion de los 40,1, Si el Contratante observa que alguno de los Expertos o el
Expertos o los Subconsultor:
Subconsultores @)  comete repetidos actos de mal comportamiento o falta de

cuidado;
realiza sus labores en forma incompetente o negligente;

incumple alguna de las disposiciones establecidas en el Contrato;

e e =

persiste en una conducta perjudicial para la seguridad, la salud o
la proteccion del medio ambiente;

sobre la base de pruebas razonables, se determina que ha
participado en actos de fraude y practicas corruptas durante la
ejecucion de los Servicios;

.
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f) tiene un comportamiento que viola las Normas de Conducta para
los Expertos (aspectos ambientales y sociales),

g} el Consultor deberd, previa solicitud por escrito del Contratante,
presentar un reemplazo.

40.2. En caso de que el Contratante observe que alguno de los Expertos
Principales, Expertos Secundarios o Subconsultores es incompetente
o incapaz de cumphir con los deberes que le hayan sido asignados, el
Contratante, indicando las bases para ello, podrd solicitar al
Consultor que presente un reemplazo.

40.3, El reemplazante de los Expertos o Subconsuliores removidos de sus
cargos debera poseer mejores calificaciones y experiencia y debera
ser aceptable para el Contralante.

40.4. Con sujecion a los requisitos establecidos en la cldusula 40.3 de las
CGC, y sin perjuicio de cualquier solicitud del Contratante de
presentar un reemplazo, el Consultor adoptard medidas inmediatas,
segun corresponda, en respuesta a cualquiera de las violaciones
mencionadas en los parrafos a) a f) anteniores. Tales medidas
inmediatas incluirdn remover (o disponer que se remueva) del Sitio u
otros lugares donde se [levan a cabo los Servicios a cualquier
Experto que participe en las conductas mencionadas en los parrafos
a) a ) anteriores.

41, Reemplazo o 41,1, Salvo que el Contratante acuerde otra cosa, i) el Consultor sufragara
remocién de todos los gastos adicionales de viaje y otros costos incidentales
Expertos: impacto en originados por la remocién o el reemplazo, y ii) no podra pagarse a
los pagos ningin reemplazante de Expertos una remuneracién superior a la

que hubiera correspondido a la persona reemplazada o removida de
su puesto.

42, Horas de trabajo, 42,1, Las horas laborables y los feriados que tendran los Expertos se
hgras extras, indican en el Apéndice B. A fin de tomar en cuenta el tiempo de
lifencias, etc. viaje hacia y desde el pais del Contratante, se considerara que los

Expertos que presten los Servicios dentro del pais del Contratante
han iniciado o terminado sus funciones en relacion con dichos
Servicios el nimero de dias antes de su llegada al pais o después de
su salida de este-que se establece en el Apéndice B.

42.2, Los Expertos no tendran derecho a cobrar horas extras ni a tomar
licencia pagada por enfermedad o por vacaciones, excepto por lo
estipulado en el Apéndice B, y se considerara que la remuneracion
del Consultor cubre estos rubros.

42.3. Cualquier uso de licencia por parte de los Expertos Principales estara
sujeto a la aprobacién previa del Consultor, quien se cerciorard de
que dichas ausencias no causen demoras en la marcha ni incidan en
la adecuada supervision de los Servicios.
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E. OBLIGACIONES DEL CONTRATANTE

43, Colaboracién y 43,1, Salvo que en las CEC se especifique otra cosa, el Contratante hara
exenciones todo lo posible a fin de:

@)  ayudar al Consultor a obtener los permisos de trabajo y demas
documentos necesarios para que pueda prestar los Servicios;

b)  ayudar al Consultor a obtener prontamente para los Expertos y,
si corresponde, para los familiares a su cargo que cumplan los
requisitos pertinentes, visas de entrada y salida, permisos de
residencia, autorizaciones de cambio de moneda y otros
documentos requeridos para su permanencia en el pais del
Contratante mientras prestan los Servicios del Contrato;

¢) facilitar el pronto despacho de aduvana de todos los bienes
requeridos para prestar los Servicios y de los efecios
personales de los Expertos y de los familiares a su cargo que
cumplan los requisitos pertinentes;

d) impartir a los funcionarios, agentes y representantes del
Gobiermo toda la informacién y las instrucciones que sean
necesarias o pertinentes para la prestacion rapida y eficaz de
los Servicios;

¢] ayudar al Consultor, a los Expertos y a todo Subconsultor
empleado por el Consultor a los fines de la prestacion de los
Servicios a conseguir que se los exima de cualquier requisito
de regisiro o de obtencion de un permiso para ejercer su
profesién o para establecerse en forma independiente o como
entidad corporativa en el pais del Contratante, de acuerdo con
la Legislacién Aplicable;

f}  ayudar, conforme a la Legislacion Aplicable en el pais del
Contratante, al Consultor, a cualquier Subconsultor y a los
Expertos de cualquiera de ellos a obtener el privilegio de
ingresar al pais del Contratante sumas razonables de moneda
extranjera para los propdsitos de la prestacion de los Servicios
o para uso personal de los Expertos, asi como de retirar de
dicho pais las sumas que los Expertos puedan haber devengado
alli por concepto de prestacion de los Servicios;

g)  proporcionar al Consultor cualquier otro tipo de asistencia que

se indique en las CEC.
44, Acceso al Sitio del 44 1. El Contratante garantiza que el Consultor tendrd acceso libre y
Proyecto gratuito a todo el Sitio del Proyecto cuando asi lo requiera la

prestacién de los Servicios. El Contratante serd responsable de los
dafios que el mencionado acceso pueda ocasionar al Sitio o a
cualquier bien alli ubicado, y eximira de responsabilidad por dichos
dafios al Consultor y a todos los Expertos, a menos que esos dafios
sean causados por el incumplimiento intencional de las obligaciones
o por negligencia del Consultor, de un Subconsultor o de los
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Expertos de cualguiera de ellos.

45, Modificacién de la 45.1. Si con posterioridad a la fecha de este Contrato se producen cambios
Legislacion Aplicable en la Legislacion Aplicable del pais del Contratante en relacion con
en relacién con los los impuestos y los derechos que den lugar al aumento o la reduccion
impuestos y derechos de los gastos en los que incurrira el Consultor en la prestacion de los

Servicios, por acuerdo entre las Partes, se aumentaran o disminuirén
la remuneracién y los gastos reembolsables pagaderos al Consultor
en virtud de este Contrato, segin corresponda, y se efectuaran ajustes
en los montos maximos estipulados en la clausula 49.2 de las CGC.

46. Servicios, 46.1. El Contratante facilitara al Consultor y a los Expertos, a los fines de
instalaciones y bienes los Servicios y sin costo alguno, los servicios, instalaciones y bienes
del Contratante indicados en los Términos de Referencia (Apéndice A), en el

momento y en la forma especificados en dicho apéndice.

46,2, En caso de que dichos servicios, instalaciones y bienes no estuvieran
disponibles para el Consultor de la manera y en el momento que se
especifica en el Apéndice A, las Partes convendran en i) una
prorroga del plazo que correspondera conceder al Consultor para
proporcionar los Servicios; ii) la forma en que el Consultor habra de
obtener dichos servicios, instalaciones y bienes de otras fuentes, y
i1i} si corresponde, los pagos adicionales que en consecuencia deban
efectuarse al Consultor de conformidad con la clausula 49.3 de las

CGC.
47, Personal de 47.1. Ei Contratante facilitard al Consultor, sin costo alguno, el personal
contrapartida profesional y de apoyo de contrapartida, seleccionado por €l mismo
con el asesoramiento del Consultor, si asi se dispone en el Apéndice
A.

47.2, Si el Contratante no facilitara al Consultor personal de contrapartida
en el momento v en la forma estipulados en el Apéndice A, el
Contratante v el Consultor convendran en i) la forma en que se
cumplird con la parte afectada de los Servicios y ii) si corresponde,
los pagos adicionales que en consecuencia deba efectuar el
Contratante al Consultor de conformidad con la clausula 49.3 de
estas CGC.

47.3. El personal profesional v de apoyo de contrapartida, excepto el
personal de enlace del Contratante, trabajara bajo la direccion
exclusiva del Consultor. En caso de que un integrante del personal
de contrapartida no cumpliera satisfactoriamente el trabajo inherente
a las funciones que le hubiera asignado el Consultor, este podra
pedir su reemplazo y el Contratante no podrad negarse sin razén a
tomar las medidas pertinentes frente a tal peticidn.

48, -Obligacion de pago 48,1, Como contraprestacion por los Servicios prestados por el Consultor
en virtud de este Contrato, el Contratante efectvara los pagos al
Consultor en la forma indicada en la clausula F de estas CGC,
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F. PAGOS AL CONSULTOR

49, Monto maximo 49.]1, En el Apéndice C (Remuneracion) y en el Apéndice D (Gaslos
reembolsables) se presenta una estimacion del costo de los servicios.

49,2, El monto de los pagos que deban efectuarse en virtud de este
Contrato no debera superar el monto méximo en moneda extranjera y
en moneda nacional que figura en las CEC.

49,3, Para pagos por encima de los montos maximos que se indican en la
clausula 49.2 de las CGC, las Partes suscribiran una modificacién al
Contrato haciendo referencia a la disposicién de este Contrato
relativa a dicha modificacion.

50, Remuneracién y 50.1. El Contratante pagara al Consultor i) una remuneracion que se
gastos reembolsables determinara a partir del tiempo que realmente dedique cada Experto
a la prestacion de los Servicios después de la fecha de iniciacion de
estos o la fecha que las Partes acuerden por escrito, y ii) los gastos
reembolsables en que el Consultor incurra real y razonablemente
durante la prestacién de los Servicios.

50,2, Todos los pagos se haran utilizando las tarifas que se indican en el
Apéndice C y el Apéndice D.

50.3, Salvo que en las CEC se contemple el ajuste de precio de las tarifas
de remuneracion, dicha remuneracion sera fija durante el tiempo en
que el Contrato esté en vigor.

50.4. Las tarifas de remuneracion cubriran: i) los salarios y viaticos que el
Consultor haya acordado pagar a los Expertos, asi como los rubros
por concepto de cargas sociales y gastos administrativos (los bonos y
otros medios de distribucion de utilidades no se admitiran como
gastos administrativos); ii) el costo del apoyo brindado por el
personal de la base no incluido en la lista de Expertos del Apéndice
B: iii) los honorarios del Consultor, y iv) cualquier otro aspecto no
incluido en las CEC.,

50,5, Las tarifas especificadas para Expertos que ain no hayan sido
nombrados serdn provisionales y estaran sujetas a revision, con la
aprobacion escrita del Contratante, una vez que se conozcan las
tarifas de remuneracion y vialicos aplicables.

51. Impuestos y derechos 511, El Consultor, los Subconsultores y los Expertos son responsables de
cumplir todas las obligaciones tributarias que surjan del Contrato, a
menos que se indique otra cosa en las CEC.

5]1.2. Como excepcion a lo anterior y segln se indica en las CEC, todos
los impuestos indirectos identificables (detallados y determinados en
las negociaciones del Contrato) serdn reembolsados al Consultor o
pagados por el Contratante en nombre del Consultor.

52, Moneda de pago 52.1, Todo pago previsto en el presente Contrato se efectuard en la(s)
moneda(s) que se indica(n) en las CEC.

oA
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53, Modalidad de 53,1, Las facturaciones y los pagos relativos a los Servicios se realizaran
facturacién y pago de la siguiente manera:
a) Anticipo, Dentro del namero establecido de dias posteriores a

la fecha de entrada en vigor del Contrato, el Contratante
dispondrd el pago de un anticipo al Consultor, segin lo
indicado en las CEC. Salvo indicacién en contrario en las
CEC, se pagara un anticipo contra una garantia bancaria por
anticipo que sea aceptable para el Contratante, por la suma (o
sumas) y en la moneda (0 monedas) que se indiquen en las
CEC. Dicha garantia i) permanecera vigente hasta que el
anticipo se haya descontado por completo, y ii) se presentard
en el formulario adjunto en ¢l Apéndice E, o en otro que el
Contratante hubiera aprobado por escrito. El Contratante
descontard los anticipos en cuotas iguales de los pagos
correspondientes al nimero de meses de los Servicios
especificados en las CEC hasta alcanzar el monto final del
anticipo en cuestion.

b)  Facturas detalladas. Tan pronto como sea posible y a mas
tardar quince {15) dias después del fin de cada mes calendario
durante el periodo de los Servicios, o después de terminar cada
intervalo de tiempo si se ha indicado en las CEC, el Consultor
entregard al Contratante, por duplicado, facturas detalladas
acompaiadas de comprobantes y demds documentos
apropiados que respalden las sumas pagaderas en ese mes u
otro periodo indicado en las CEC, de conformidad con las
clausulas 52 y 53 de las CGC. Se deberén presentar facturas
separadas para las cantidades pagaderas en moneda extranjera
y en moneda nacional. En cada factura se debera hacer

o distincién entre los gastos correspondientes a remuneraciones y
los gastos reembolsables.

¢)  El Contratante procesara el pago de las facturas del Consultor
/ dentro de los sesenlta (60) dias siguientes a la recepcion de las
facturas detalladas y de los documentos probatorios. Solo se
podra retener el pago de las porciones de una factura que no
estén satisfactoriamente sustentadas. En caso de haber alguna
discrepancia entre el pago real y los gastos que estaba
autorizado a realizar el Consultor, el Contratante podra hacer el
ajuste por la diferencia en cualquier pago posterior.

d)  Pago final. El pago final dispuesto en esta clausula se efectuara
solamente después de que el Consultor presente el informe y la
factura finales, identificados como tales, y de que estos sean
aprobados y considerados satisfactorios por ¢l Contratante. Se
considerard que todos los Servicios han sido completados y
aceptados en forma definitiva por el Contratante y que el
informe y la factura finales han sido aprobados y considerados
satisfactorios por el Contratante noventa (90) dias corridos
después de que este haya recibido el informe y la factura
finales, a menos que dentro de ese periodo ¢l Contratante envie
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al Consultor una notificacion escrita en la que especifique en
detalle las deficiencias que hubiera encontrado en los Servicios,
en el informe final o en la factura final. En ese caso, el
Consultor efectuara sin demora las correcciones necesarias, tras
lo cual se repetira el procedimiento antes indicado. Dentro de
los treinta (30) dias siguientes a la recepcion de una
notificacién  al respecto, el Consultor reembolsara al
Contratante cualquier suma que este haya pagado, v ordenado
pagar de conformidad con esta clausula, que supere los montos
que debian pagarse de acuerdo con las disposiciones de este
Contrato. El Contratante deberad efectuar dicha solicitud de
reembolso dentro de los doce (12) meses calendario siguientes
a la recepcion del informe y la factura finales que hubiera
aprobado de conformidad con lo expuesto anteriormente.

¢} Todos los pagos previstos en €l presente Contrato se
depositaran en la cuenta del Consultor especificada en las
CEC.

f)  Excepto por el pago final establecido en la clausula d), los
pagos no constituyen aceptacion de los Servicios ni eximen al
Consultor de ninguna de sus obligaciones en virtud de este
Contrato.

54, Intereses sobre pagos 54.]1. Si el Contratante ha demorado pagos mas de quince (15) dias
en mora después de la fecha de vencimiento que se indica en la clausula 53.1
c} de las CGC, se pagaran intereses al Consultor sobre cualquier
monto adeudado y no pagado en dicha fecha de vencimiento por
cada dia de mora, a la tasa anual que se indica en las CEC.

G. EQUIDAD Y BUENA FE

55, [Buena fe 55.1. Las Partes se comprometen a actuar de buena fe en cuanto a los
derechos de la otra Parte en virtud de este Contrato y a adoptar todas
las medidas razonables para garantizar el cumplimiento de los
objetivos de este Contrato.

H. SOLUCION DE CONTROVERSIAS

56, Solucién amigable 56.1, Las Partes buscardn resolver cualquier controversia en forma
amigable mediante consultas mutuas.

36.2. Si cualquiera de las Partes objeta una accién o falta de accion de la
otra Parte, la Parle que objela puede presentar por escrito una
Notificacién de Controversia a la otra Parte indicando en detalle el
motivo de la controversia. La Parte que recibe la Notificacién de
Controversia la considerara y respondera dentro de los catorce (14)
dias a partir de la fecha en que la recibié. La Parte que recibe la
Notificacion de Controversia la considerard y responderd dentro de
los catorce (14) dias a partir de la fecha en que la recibid. Si esa
Parte no responde dentro del plazo mencionado, o si la controversia
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no puede ser resuelta amigablemente dentro de los 14 dias siguientes
a la respuesta de esa Parte, se aplicaré la clausula 57.1 de las CGC.

57, Solucion de 57,1, Toda controversia entre las Partes relativa a cuestiones que surjan en
controversias virtud de este Contrato o en relacién con él que no haya podido
solucionarse en forma amigable podrd someterse a proceso
judicial/arbitraje por iniciativa de cualquiera de las Partes, conforme

a lo dispuesto en las CEC.
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I11. Condiciones Generales
Anexo 1

Fraude y Corrupcién

1. Propésito

1.1 Las Directrices Contra la Corrupcion del Banco y este anexo se aplican a las adquisiciones
realizadas en el marco de las operaciones de financiamiento para proyectos de inversién de
dicho organismo.

2. Requisitos

2.1 El Banco exige que los prestatarios (incluidos los beneficiarios del financiamiento que
otorga); licitanies, consultores, contratistas y proveedores; subcontratislas, subconsultores,
prestadores de servicios o proveedores, y agentes (declarados o no), asi como los miembros
de su personal, observen los mas altos niveles éticos durante el proceso de adquisicién,
seleccidn y ejecucion de los contratos que financie, y se abstengan de cometer actos de fraude
y corrupcion.

2.2 A tal fin, el Banco:

a. Define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicion, las expresiones que se
indican a continuacion:

i. por “practica corrupta” se entiende el ofrecimiento, entrega, aceptacién o solicitud
directa o indirecta de cualquier cosa de valor con el fin de influir indebidamente
en el acciopar de otra parie;

ii. por “prictica fraudulenta” se entiende cualquier acto u omisién, incluida la
tergiversacién de informacion, con el que se engafie o se intente engafiar en forma
deliberada o imprudente a una parte con el fin de obtener un beneficio financiero o
de otra indole, o para evadir una obligacion;

iii. por “practica colusoria™ se entiende todo arreglo enire dos o mis paries realizado
con la intencién de alcanzar un proposito ilicito, como el de influir de forma
indebida en el accionar de otra parte;

/ ;

iv. por “practica coercitiva” se entiende el perjuicio o dafio o la amenaza de causar
perjuicio o dafio directa o indirectamente a cualquiera de las partes o a sus bienes
para influir de forma indebida en su accionar;

v. por “praclica obstructiva” se entiende:

a) la destruccion, falsificacion, alteraciéon u ocultamiento deliberado de
pruebas materiales referidas a una investigacion o el acto de dar falsos
testimonios & los investigadores para impedir materialmente que el
Banco investigue denuncias de practicas corruptas, fraudulentas,
coercitivas o colusorias, o la amenaza, persecucion o intimidacion de
olra parte para evitar que revele lo que conoce sobre asuntos
relacionados con una investigacion o lleve a cabo la investigacién, o
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b} los actos destinados a impedir materialmente que el Banco ejerza sus
derechos de inspeccién y auditoria establecidos en el péarrafo 2.2 ¢),
que figura a continuacidn.

b. Rechazard toda propuesta de adjudicacién si determina que la empresa o persona
recomendada para la adjudicacion, los miembros de su personal, sus agentes,
subconsultores, subcontratistas, prestadores de servicios, proveedores o empleados han
participado, directa o indireclamente, en practicas corruptas, fraudulentas, colusorias,
coercitivas u obstructivas para competir por el contrato en cuestion.

¢. Ademas de utilizar los recursos legales establecidos en el convenio legal pertinente,
podra adoptar otras medidas adecuadas, entre ellas, declarar que las adquisiciones estan
viciadas, si determina en cualquier momento que los representantes del prestataric o de
un receptor de una parte de los fondos del préstamo participaron en practicas corruptas,
fraudulentas, colusorias, coercitivas u ebstructivas durante el proceso de adquisicion, o
la seleccion o ejecucion del contrato en cuestion, y que €l prestatario no tomé medidas
oportunas y adecuadas, satisfactorias para el Banco, para abordar dichas pricticas
cuando estas ocurrieron, como informar en tiempo y forma a este dltimo al tomar
conocimiento de los hechos.

d. Sancionard, conforme a lo establecido en sus Directrices Contra la Corrupcién y a sus
politicas y procedimientos de sanciones vigenies, en forma indefinida o por un periodo
determinado, a cualquier empresa o persona, declardndola publicamente inelegible para
i} recibir la adjudicacién de un contrato financiado por el Banco u obtener beneficios
financieros o de otro tipo a través de dicho contrato’; ii) ser designada’ subcontratista,
consultor, fabricante o proveedor, o prestador de servicios nominado de una empresa
habilitada para ser adjudicalaria de un contrato financiado por el Banco, y iii) recibir los
fondos de un contrato otorgado por el Banco o seguir participando en la preparacion o
ejecucion de un proyecto financiado por este.

Exigird que en los documentos de Solicitud de Ofertas/SDP y en los contratos
financiados con préstamos del Banco se incluya una clausula en la que se exija que los
licitantes (postulantes / proponentes), consultores, contratistas y proveedores, asi como
sus subcontratistas, subconsultores, agentes, empleados, consultores, prestadores de
servicios o proveedores, permitan al Banco inspeccionar’ todas las cuentas,

1  Para disipar cualquier duda, la inclegibilidad de una parte para recibir la adjudicacién de un contrato incluird,
entre otras cosas, i} solicitar la precalificacion, expresar interés en la prestacidn de servicios de consultoria y
presentar ofertas/propucstas, en forma directa o en calidad de subcontratista, fabricante o provecdor, o prestador
de servicios nominado, en relacién con dicho contrato, y i) suscribir una enmienda o modificacion en la que
introduzean cambios sustanciales a un contrato existente.

Un subcontratista, consultor, fabricante o proveedor, o prestador de servicios nominade (el nombre dependera
del documento de licitacién de que se trate) es aquel que i) figura cn la solicitud de precalificacién u

oferta/propuesta del Licitante {postulante/proponente) debido a que aporta la experiencia y los conocimientos
especializados esenciales que.
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registros y otros documentos relacionados con la presentacion de propuestas y el
cumplimiento de los contratos, y someterlos a la auditoria de profesionales
nombrados por este.

asuntos especificos relativos a las investigaciones/auditorias, como determinar la veracidad de una denuncia de
fraude y corrupcidn a través de los mecanismos adecuados. Dicha actividad incluye, entre otras cosas, acceder a la
informacidn y los registros financieros de una empresa o persona, examinarlos y hacer las copias que corresponda;
acceder a cualquier otro tipo de documentos, datos o informacién (ya sea en formate impreso o clectrénico) que se
considere pertinente para la investigacion/auditoria, examinarlos y hacer las copias que corresponda; entrevistar al
personal y otras personas; realizar inspecciones fisicas y visitas al Siljg, y someter la informacién a la verificacion
de terceros,
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IV. Condiciones Especiales del Contrato

Nimero de Modificaciones y complementos de las clausulas de las Condiciones
clausula de las Generales del Contrato
CGC
1.1 ¢a) El Contrato se interpretara de acuerdo con la ley de la Repiiblica
del Pera.
4.1 El idioma es: Espaiiol.
6.1y6.2 Las direcciones son:

Contratante: EMAPE S.A.

Direccidn: Via de Evitamiento 1.7 Km, Distrito de Ate, Lima — Pen.
Atencion:  Ing. José Romulo Buleje Guillen

Correo electrénico: jbuleje@emape.gob.pe

Cadigo Postal Lima 15491

Consultor: Consorcic GAV - MAB

Direccion: Calle Los Tulipanes N° 188, Oficina 602 — Santiago de
Surco

Atencion:  Genaro Manuel Gionti Vasquez

Correo electronico: ggionti@consultoragav.com ;
consultoragavsac(@gmail.com

——-\ Codigo Postal: Lima 15023

8. APCA denominada CONSORCIO GAV — MAB, Integrada por
1. Consultora GAV SA.C.,y
| 2. MAB Ingenieria de Valor §.4. Sucursal del Peri.

El integrante principal de la APCA es CONSULTORA GAV
S.A.C. Representado por Genaro Manuel Gionti Vasguez.

9.1 Los representantes autorizados son:

En el case del Contratante: Gerente General del EMAPE
José Rémulo Buleje Guillén

En el caso del Consultor: Genaro Manuel Gionti Vasquez
Representante Autorizado del Consorcio
ﬂcn merito de su Contrato de Consorcio.

/
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1.1 Las condiciones de entrada en vigor son las siguientes: que el
Contrato sea aprobado por el Banco y se encuentre suscrito el contrato
por ambas partes.

12.1 Rescision del Contrato por no haber entrado en vigor:

El plazo sera noventa (90) dias.

13.1 Comienzo de la prestacion de los Servicios:
El nimero de dias sera cinco (05).
La confirmacion de la disponibilidad de los Expertos Principales para

comenzar el trabajo debera presentarse al Contratante por escrito en
forma de declaracion firmada por cada uno de ellos.

14.1 Yencimiento del Contrato:

El plazo sera de:

- 300 (trecientos) dias calendarios, para el control de la ejecucion de la
obra.

112 {ciento doce} dias calendario correspondiente a la Recepecion y
Liquidacion del Contrato de Obra .

- 365 (trescientos sesenta y cinco) dias correspondientes al Periodo de
Responsabilidad por Defectos.
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24.1 La cobertura contra riesgos sera la siguiente:

a) seguro de responsabilidad profesional con una cobertura
minima igual a /.2 del monto total del contraio;

b) seguro de responsabilidad civil hacia terceros respecto de los
vehiculos motorizados que utilice el Consultor, sus Expertos o
Subconsultores en el pais del Contratante, con una cobertura
minima de US§ 100,000 Dolares Americanos por ocurrencia
con restitucion atitomatica de la suma asegurada sin costo ;

¢) seguro de responsabilidad civil hacia terceros, con una
cobertura minima de US$ 500,000 Dolares Americanos por
ocirrencia con restitucion automdtica de la suma asegurada
sin costo;

d) seguro de responsabilidad del empleador y seguro contra
accidentes de trabajo para los Expertos y los Subconsultores, de
acuerdo con las disposiciones pertinentes de la Legislacion
Aplicable en el pais del Contratante, asi como los seguros de
vida, de salud, de accidentes, de viajes o de otro tipo que sean
adecuados para dicho personal;

e) seguro contra dafios y pérdidas respecto de i) los equipos
comprados total o parcialmente con fondos suministrados en el
marco de este Contrato, ii} los bienes del Consultor utilizados
en la prestacién de los Servicios, y iii) todos los documentos
preparados por el Consultor en la prestacion de los Servicios.

27.2 El Consultor no utilizard los documentos e informacion digital
que se genere ni programas de computacion ( software) gque
corresponda para fines ajenos a este Contrato sin la aprobacién
previa por escrito del Contratante

2l Se reemplaza el primer parrafo por el siguiente texto:
“El Consultor (incluidos los Subconsultores) no emplearan ni

contratardn nifios menores de 18 afios salvo que las leyes nacionales
especifiquen un limite de edad mas alto (la edad minima)”

49,2 El monto maximo en moneda nacional es de S/ 9,804,610.19 soles
(Nueve Millones Ochor.ﬁntos Cuatro Mil, Seiescientos Diez con
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19/100 soles), Excluidos todos los impuestos indirectos nacionales.

Los impuestos indirectos nacionales aplicables en relacion con
este Contrato por concepto de los Servicios prestados por el
Consultor serian “pagados” por el Contratante “en nombre del”
Consultor.

El monto de dichos impuestos es de S/ 1, 764,829.83 (Un Millén
Setecientos Sesemta y Cuatro Mil Ochocientos Veintinueve con
83/100 Soles).

50.3 Ajuste de precio sobre Ia remuneracién,“No aplicable”

El contratante efectuara las retenciones y detracciones (impuesto a la
Renta e Impuesto General a las Ventas, segin sea el caso)
establecidas por Ley, las que se pagan directamente a la
Administracion Tributaria (SUNAT).

3
z

2.1 La moneda de pago serd en Soles

El anticipo y la garantia bancaria del anticipo se regirdn por las
siguientes disposiciones:

1) A solicitud del consultor requiere un anticipo de hasta el 4.5%
i del monto total del contrato en las monedas de pago, dentro de
los 15 dias siguientes a la fecha de entrada en vigor. El
Contratante descontard el anticipo en cuotas iguales de los
pagos correspondientes a los primeros 9 meses de los Servicios,
hasta que esté descontado todo el anticipo.

2) La garantia por el anticipo debera ser emitida por una entidad
bancaria o financiera, conforme lo sefialado por la SDP.

3) del anticipo se otorgara por el monto y en la(s) moneda(s) del
anticipo.

53.1b) El Consultor presentara al Contratante declaraciones detalladas
con el siguiente intervalo de tiempo: cada mes.
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S3.de)

Los numeros de cuentas son:
Para pagos en moneda extranjera: No Aplica

Para pagos en moneda nacional: a la Cuenta del Banco Continental -
N°OLI-347 - 000100055993 - 28.

Para tal efecto, el contratista debera emitir su facturacién a nombre
de la Municipalidad Metropolitana de Lima.

54.1

La tasa de interés es: La tasa de interées legal fijada por el Banco
Central de Reserva del Perti (BCRP).

ks

Las controversias deberan solucionarse mediante arbitraje de
conformidad con las siguientes disposiciones:

1. Seleccion de arbitros. Toda controversia que una de las Partes
someta a arbitraje sera resulta por un drbitro (inico o por un
tribunal de arbitraje compuesto por tres (3) arbitros, de acuerdo
con las siguientes disposiciones:

a) Cuando las Partes convengan en que la controversia se
refiere a un asunto técnico, podran acordar la designacién
de un arbitro unico o, si no llegan a un acuerdo sobre la
identidad de dicho arbitro dentro de los treinta (30) dias
posteriores a la fecha en que la otra Parte reciba la
propuesta de un nombre para el cargo formulada por la
Parte que iniciod el proceso, cualquiera de las Partes podra
solicitar a la Federacion Internacional de Ingenieros
Consultores (FIDIC) de Lausana, Suiza una lista de por
lo menos cinco (5) candidatos; al recibir dicha lista, las
Partes suprimiran de ella los nombres en forma alternada
y el ultimo candidato que quede sera el arbitro de la
controversia. Si dentro de los sesenta (60) dias posteriores
a la fecha de la lista no logra definirse de ese modo el
ultimo candidato, la Federacion Internacional de
Ingenieros Consultores (FIDIC) de Lausana, Suiza
designard, a solicitud de cualquiera de las Partes y de
entre los candidatos de esa lista o de otro modo, a un
arbitro tUnico para que resuelva el asunto de la
controversia.

b) Cuando las Partes no estén de acuerdo en que la
controversia sgyrefiere a un asunto técnico, el Contratante
y el Consult}zgdesignarén cada uno un (1) arbitro y estos
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dos arbitros designaran conjuntamente a un tercero, que
presidira el tribunal de arbitraje. Si los arbitros
designados por las Partes no designaran a un tercer arbitro
dentro de los treinta (30) dias posteriores a la fecha de
designacion del dltimo de los dos (2) arbitros nombrados
| por las Partes, a solicitud de cualquiera de las Partes, €l
tercer arbitro sera designado por el Secretario General de
la Centro Imternacional de Arreglo de Diferencias
Relativas a Inversiones (Washington, DC).

c) Si en una controversia sujeta a lo dispuesto en el parrafo
b) anterior una de las Partes no designara al arbitro que le
corresponde designar dentro de los treinta (30) dias
posteriores a la fecha en que la otra Parte haya hecho lo
propio, la Parte que ha designado al arbitro podra solicitar
a el Secretario General de la Centro Internacional de
Arreglo de Diferencias Relativas a Inversiones
(Washington, DC) que designe a un solo arbitro para
resolver el asunto de la controversia, y el arbitro
designado de ese modo sera el arbitro unico de la
controversia.

2. Reglas de procedimiento. Salvo que en este documento se
disponga lo contrario, los procedimienios de arbitraje se
llevaran a cabo de acuerdo con el reglamento de arbitraje de la
Comisién de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil
Internacional (CNUDMI) vigente a la fecha de este Contrato.

3.  Sustitucion de arbitros. Si por algin motivo un arbitro no
pudiera desempefiar sus funciones, se designara a un sustituto
de la misma manera en que dicho arbitro fue designado
originalmente.

4. Nacionalidad y calificaciones de los arbitros. El arbitro unico o
el tercer arbitro designado de conformidad con los parrafos 1 a)
a | ¢) anteriores debera ser un experto en cuestiones juridicas o
técnicas reconocido internacionalmente y con amplia
experiencia en el tema de la controversia, y no podra ser del
pais de origen del Consultor ni del pais de origen de cualquiera
de sus integrantes o partes o del pais de origen del Gobiemo. A
los fine